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acnipanum kageopu an2ailicbKoi ironoell

garynvmemy inodemHux mos IIpukapnamcvkoeo HAUIOHAILHOL0

yrigepcumemy imeni Bacuns Cmeghanura

TAKTNKA 3BUHYBAYEHHA ) )
AR RKOHOJIIKTHA TAKTUKA B KOMYHIKATUBHIN CUTYAIIII
SBUHYBAYEHHA/BUITPABJAHHA

AHortanisi. CTarTs NpUCBSYEHA JTOCITIPKCHHIO KOH(IIIK-
THOT'O HOTEHIlialy TAKTUKU 3BUHYBAY€HHS B KOMYHIKAaTUBHiH
cutyauii 3BUHYBaueHHs/BUIPABJAHHS K OCOOJIUBOMY THUII
KOH(IIKTHOI B3aeMoJii. 3amponoHoBaHO crpoly audepeH-
L[i}0BAaTH TAaKTUKY 3BUHYBAUCHHS B CUCTEMI CyMDKHHX 3a 1710-
KyTUBHOIO CKJIAJIOBOIO YACTHHOIO TAaKTUK 3aCy’KEHHs, OCYyLY,
3HEBAaru Ta JOPIKAaHHs, BUIUICHUX HA OCHOBI CHIJIBHOIO iH-
TEHLIHHOTO 3MiCTy — BUPAXXEHHS HECXBAJICHHS Ta 3/1HCHEHHS
BIUIUBY Ha ajipecarta.

K1040Bi c10Ba: KOMyHIKaTUBHA CUTYAllis 3BUHYBaYCHHs/
BUIIPABAAHHS, KOH(IIKTHA B3a€MOJisl, 1HTEPAKTUBHICTb, iH-
TEHUIHHICTh, TAKTHKA 3BUHYBAUCHHSI.

IocranoBka mpoGiaemu. KoMmyHikaTHBHa CHTyallis 3BHHYBa-
YCHHS/BUTPABIAHHA BINOOPAKaE KOMYHIKAIIO JBOX YYaCHHKIB
CTILTKYBAHHSA B iX MiaToriuHil B3aeMozii. BoHa CKamaeThes 3 1BOX
KOMYHIKaTHBHHX aKTiB — 3BUHYBAYEHHS Ta BUTPABIAHHS, TPIIOMY
3BUHYBAYCHHS € iHIIIFOI0YMM KOMYHIKATHBHEM aKTOM, a BHTIPaB-
JIQHHS — PEaKTHBHAM.

KomyHikaTiBHa cUTYyaIis 3BHHYBAYECHHS/BUIPABIAHHS BPAX0-
BY€ 3BOPOTHY PEAKIIIF0 KOMYHIKAHTIB (IHTEpaKTHBHICTE), Bi00pa-
Kae aKTHBHY TO3MIIO aJpecaHTa Tij ¥ac iHimiamii KoMmyHikamii
(HTEHIIHHICTD) Ta 3MiHY KOMYHIKATHBHHX PONeEH BiIMOBITHO 10
BUMOT KOMYHiKaii (1ianoriunicts). Leit mpouec HeMuHyYe 0X0-
TTIOE TPOAYKYBAHHS IPECAHTOM MOBIIOMJIEHB i3 BPAXyBaHHSM Ili-
JIeH, IHTEHIIIH Ta MOTHBIB, TX IHTEPIpETAIlil0 Ta OIIHKY a/[pecaToM
3 OIVISTY HA KOHTEKCT Ta CUTYAILiI0, @ TAKOXK PEaryBaHHS Ha HUX.

AHani3 ocTaHHiX jgocuixkens i myOmikamiii. AKTyanbHICTh
JOCTIKEHHS BIUIABY TPArMaTH4HAX (aKTOPiB Ta COLiaNbHIX Ta-
pameTpiB KOMYHIKaHTIB Ha peani3alilo KOMyHIKATHBHOI CHTyawii
3BUHYBAYCHHS/BUIIPABIAHHS. B AHTIOMOBHIH XYNOKHIA JUTAYiH
JiTepaTypi 3yMOBNEHHH NEPEBAKHUM 3BEPHEHHSM JIHIBICTIB 10
KOMYHIKaTHBHUX JIiil 3BUHYBAYCHHS Ta BUIPABIAHHS BITOKpEMIIE-
Ho (A.JL. [orpeduccrka [10], L.P. Kopomnbo [7], A.A. Kopous [6],
T.A. Muponuyk [9], T.B. lyopoBcbka [4]) Ta criopagadHuM J0CITi-
JUKEHHSIM OKPEMHX aCIICKTiB 3BUHYBAYCHHS Ta BUNPABJAHHS Y X
mianoriuniit exocti (€.B. JlaBpentsena [8], O.I1. Chexux [11]).

MeTolo cTatTi € anani3 KOH(IIKTOTBIPHEX NapaMeTpiB TAKTH-
Ki 3BHHYBAYCHHS B KOMYHIKATHBHill CHTyallii 3BMHYBaYCHHs/BU-
npapjaHHs. Marepialom JOCTIKEHHS CIyTyrTh (ParMeHTH TeK-
CTIB QHIIOMOBHOT XY/IOHBOT IIPO3M T TiTel Cy4acHHX aBTOPIB.

Buxaang ocHoBHoro marepiasy. Jlns miticHoro ta 00’ €KTiB-
HOTO OIMCY TAKTHKH 3BUHYBAYCHHS BAKIMBO JU(eEpeHIitoBaTy ii
y CHCTEMI CyMDKHIX 3a LTOKYTHBHOIO CKJII0BOI0 YACTHHOIO TaK-
THK 3aCyKEHHS, OCYTY, 3HEBAaTW Ta AOPIKAHHA. YCi I TAKTHKH
Oynu BHJIUNIEH] HA OCHOBI CITUTBHOTO IHTEHIIIHHOTO 3MICTy — BHpa-
JKEHHS HECXBATICHHS Ta 3[iiCHEHHS BILTHBY Ha aj[pecara.

3HayeHHA HECXBAIEHHA 32 JOTIOMOTOI0 METAMOBH MOXHA TI0-
ACHATH Tak: X BifUyBA€ HETATHBHE EMOIIIHE BiTHOMICHHS 10 Y,
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OCKLUTHKY BiH BBa)KAE€, IO BIMOBITHO 110 HOPM Ta CTAHIAPTIB TIOBE-
JiHKH, IPUAHATHX Y [5OMY CYCIUIBCTBI, MOBEiHKA Y HE BiITOBI-
Jae M HopmMau [3, ¢. 91].

OkpiM CIIUIBHOTO IHTEHIIHOTO 3MICTY, Ii TAKTHKH MAIOTh
{H/IMBIZTyalbHi KOMYHiKaTHBHO-TIPATMATHYHI XapaKTePHCTHKH. [X
MOXKHA IU(EPEHIIIOBATH 32 TAKUMH 03HAKAMIL:

1. Cnieunoika intenuii. T.B. Bymurina ta 0.1 [LImensos, ye-
iz 3a Y. Oinmvopom, 6a3yroTh audepeHIialiio Mixk mpeKaTaMu
008UHyBaUY8amMY Ta 3acy0xcyeamy Ha PISHOMY PO3MOJLNI acepiiii
Ta MPeCyOo3uIii. Y BUMAIKy 00BHHYBAYCHHS B HAMIPH MOBIIS BXO-
JHTh TIOBITOMJIEHHS TIPO Te, 110 OyNTa BUMHEHA TIEBHA s, & HETo-
JKICTB TIi€l J1i1 BITHOCUTBCSA 10 chepy MPecymo3uii. Y BUMAIKy 3a-
CYIDKEHHS TIPECYTIO3MILis — I[¢ BYMHEHHS TIEBHOI 1ii, a acepiris — 1e
3acympkenHs wiei aif [1, ¢. 51]

B.I. Kapacuk TicHo moB’s13ye 3BHHYBaY€HHS 3 OCYIOM Ta Bijl-
HOCHTb HOTO 10 I0PHIMYHOTO, & HE MOPAJIBHOTO BILTHBY, X04a Hay-
KOBEI[b 1 BU3HAE, 1[0 IOPUANYHI HOPMH BHIUTUBAIOTH 13 MOPAJbHHX.
JarabHe 3HAaYCHHS Ji€CNiB 3BUHYBAuYCHHS BU3HAYAETHCS HUM SK
«BBA)KATH KOTOCh BUHHHM, 3aSBJIATH IO Le ODiLiiiHO Ta MyOMiyHO
1 TIPUTATTH 0OBHHYBAYEHOTO JI0 cymy» [5, ¢. 149]. OcHoBoro s
BHM3HAHHS BUHH € BUMHEHHS MEBHOTO 3M0YMHY, TOOTO MOPYIIEHHS
3akoHy. Lle, y cBOI0O uepry, IpUTATYe BiJMOBIATBHICTE, TOOTO He-
00Xi/IHICTb BiATOBIATH 32 CBOT BUMHKM.

3acymKeHHS € IBOCIPSIMOBAHOIO ITOKYTHBHOIO Ji€10, OCKUTBKH
1JOKyTHBHOI0 METOI0 aBTOPA € PEaKIlisl Ha MOBEIIHKY 1 CTUMYT JI0
3miny miel mopeinku [12, c. 494].

KomyHikaTuBHa MeTa JOpiKaHHS € AEHTHYHOIO 10 3aCyIKEH-
HS — JIaTH HETaTHBHY OLIHKY Ta 3MIHUTH TOBEIIHKY ajjpecara.
Anpecar BucTymae 0co0010, IO yCBIAOMICHO 3IiHCHUIA HETaTHB-
HUI BYMHOK, YCBIIOMITIOE HOTO HACIIJIKY 1 31aTHA HECTH BiTOBI-
JanbHiCTh 3a BunHeHe [13, c. 728], mpote IOpiKaHHS Mae MEBHY
crenuiky LTOKyIii: HOTo ULTI0 € 3MYCHTH ajpecara MoJyMaTH
HAJT CBOEIO TIOBEMIHKOMW [1, ¢. 55].

Orxe, CKITalOBIMH YACTHHAMY IHTEHIIi{ 3BUHYBAYEHHS € TIOBI-
JOMATH TIpo (haKT BIMHEHHS NIEBHO [1ii, BUPA3UTH CBOIO HETATHBHY
OI[IHKY TIi€T JIii, BKA3aTH HA BiIOBITAMBHICTD apecarTa 3a BIMHEH-
HS 1i€i 71ii Ta 3MyCHTH HOTO isTH/IyMATH B TIOTPIOHOMY JUT 1HIII-
atopa 3BUHYBAYEHHS PyCIi:

«Have you any idea how worried I've been?» said Mrs.
Weasleyin a deadly whisper.»Sorry, Mum, but see, we had to —
«All three of Mrs. Weasley's sons were taller than she was, butthey
cowered as her rage broke over them.»Beds empty! No note! Car
gone — could have crashed - out of my mind with worry — did you
care? — never, as long as I’ve lived — you wait until your father
gets home, we never had trouble like thisfrom Bill or Charlie
or Percy -n«Perfect Percy,» muttered Fred»YOU COULD DO
WITH TAKING A LEAF OUT OF PERCY’S BOOK!» yelled Mrs.
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Weasley, prodding a finger in Fred'schest. «You could have died,
you could have been seen, you could have lost your father his
job—» 16, p. 33].

V 3BUHYBaYECHHI BTUICHI BUINE3a3HAYCH] IHTEHIIIi: TIOBIIOMATH
npo (akT BUMHEHHA TeBHOI 1ii (Beds empty! No note! Car gone),
BUPAKCHHS HETATUBHOI OI[IHKH CTOCOBHO i€i mii (out of my mind
with worry) Ta BKa3iBKa Ha BiITIOBINATBHICTh ajipecara 3a BIMHEH-
ue i€l aii (Did you care?).

[puxnan inroctpye peanizamito T3 3a 10MOMOT00 IEKITBKOX
TIpUIfOMIB: BKA3IBKM HA HETATHBHUH BIUMB I(i€] Jii Ha aapecanTa
(Have you any idea how worried I've been, out of my mind with
worry), IporHo3iB Hebaxauux uis KomyHikautiB (You could have
died, you could have been seen, you could have lost your father his
Jjob), psMoi BKa3iBKu Ha HeraTuBHicTs Aii (Did you care? — Never,
as long as I've lived), opiBHAHHS 00’ €KTIB, il 3 IHITUMH (T103H-
TuBHUME) (We never had trouble like thisfrom Bill or Charlie or
Percy), Bka3iBku Ha OakaHy /i ajjpecanta Ao, ska He Oyna BuH-
nea (You could do with taking a leaf out of Percy’s book).

2. YcBinoMieHHsI/HeYCBiIOMIeHHS apecaToM BUHHEHOT fii.
JlonarkoBUM €1EMEHTOM 3HaYeHHs OCyAly € Te, o X Aymae, o Y
3p0o0MB HEraTHBHY Iit0 I[LIECTIPIMOBAHO, 3HAKYHM 3aKOHH 1 CBIZIOMO
iX TOPYIIyIO4H, TOMY BiH BifHOCHTBCS 10 Y HeratusHO. [TopiBHs-
HO 3 OCYIOM 3aCY/DKCHHS Ma€ MEHIIy Mipy HEraTBHOI OLIHKH Y,
OCKUIbKY X BBAkAE, 110 Y BUNHUB HETATHBHY JIIF0 HECBIIOMO, TOMY
BIH HE IIPOCTO KOHCTaTye haKT BUMHEHHS Iii€i Al a i HamaraeThest
nosicHATH Y HOro MOMHIKY. Y BUMaJKy 3HEBArd OLiHIOBATHCS MO-
KYTh HaBITh HECBiOMi Aii iHmBina [3, ¢. 91-99)].

JlopikaHHs Bipi3HAETBCS Bijl 3aCYIKEHHS THM, IO ajjpecar
JOpIKaHHS CBIIOMO MOPYIIHB YTOLY, Ka iCHYBaNa MiX aJjpecaHToM
1 azipecatoM Ha MPeAMET JOTPUMAHHS TIEBHUX HOPM a00 «yCBiZOM-
JIEHO He BPaxyBaB y cBOiii MOBE/iHII HASBHI B HHOTO YABICHHS TPO
3pasKi MOBEIIHKH, 10 ICHYIOTh B COLiyMi», BINOBIIHO, aAPECaHT
BI/[UYBA€E JI0 Jpecara HETaTHBHO-EMOIliiHE, OIIHHE BiJHOMICHHS
[13,¢. 728].

[lin yac 3BMHYBa4eHHS MOBELb BBAKAE, I10 3BHHYBAYYBAHHI
BUMHUB HETATHBHY [0 CBiOMO, IitecnpsamoBaHo. [lopsn i3 Bu-
paXeHHSIM HETaTHBHOI OIIHKW BiH Mpare 3po0uTH TaK, M00 3BH-
HyBadyBaHNii il BUNPaBUB, TOOTO 3MiliCHIOE BepOANbHIIA THCK HA
3BMHYBaYyBaHOrO [3, c. 149]:

«What, Voldemort?» said Harry, without thinking. Even Stan’s
pimples went white; Ern jerked the steering wheel so hard that
a whole farmhouse had to jump aside to avoid the bus. «You outta
your tree?» yelped Stan. « ‘Choo say ‘is name for?» «Sorry,» said
Harry hastily. «Sorry, [ -1 forgot —» [17, p. 38].

AnpecaHT Tepen peanizaiielo 3BHHYBAY€HHS POOUTH 3aIUT
CTOCOBHO PO3YMOBOTO 3/I0pOB’S aJpecara, OCKITbKM BiH IparHe
3aTEBHATICH, M0 aIpEcaT BYMHIB HETATHBHY Mito cBimoMo (You
outta your tree?). OTXKe, 3BUHYBAYCHHS 0€3MOCEPEIHBO 3aNEKHE
Bl YCBIIOMJICHHS BYMHEHOT JIil.

3a IHTCHCHBHICTFO BUPAKEHHS HETATHBHOI OI[IHKM 3BUHYBAYCH-
HY € HAbarato CHMBHIMION KOMYHIKATHBHOKO €10, HIX, 1A TPH-
KJa/Ty, OCY/ 9 3aCYKEHHS.

3. 3aco0u Bupa:keHHs iHTeHuil, 3acykeHHs Tependadae Bu-
KOPHCTAaHHS BepOANBHAX 3aC001B MOBH JI/IS TOACHEHHS HETATHBHO-
TO BUMHKY, a OCYJl MOKe MaTH i HeBepbabHy dopmy [3, ¢. 91-99].
Jlopixati Tex MoKHA HeBepOaTbHO, TIPOTE, HA BIMIHY BI {HIINX
TIPE/IMKATIB, TOPIKaTH 03HAYae HaraayBaTH abo HEMpSAMO BKa3yBa-
TH, 10 BANHEHHH [TOCTYIIOK € HETaTHBHUM. 3BUHYBAYYIOUH, MU T10-
BITOMITEMO TIPO T€, B YOMY MM CaMi BIIEBHEHI, TOMY 3BUHYBaYCHHS
peanizyeThes BUKITIOTHO B MEKAX MOBICHHEBOTO akTy [1, ¢. 55].

Orxe, IHTCHIIS 3BUHYBAYCHHS, HA BIIMIHY BilT IHITHX CyMik-
HUX TIOHSATH, MOYKe OYTH BUpaXKeHa €UHIM CII0CO00M — BepOaTbHO:

«Damn you, Shuter, you careless old fool! Look what you’ve
donely Lyra could see, just. Her uncle had managed to knock
thedecanter of Tokay off the table, and made it look as if the Porter
had done it. The old man put the boxdown carefully and began to
apologize.nI'm truly sorry, my lord—I must have been closer than
I thought-» [15, p. 11].

ABTOp 3BMHYBaueHHS He JuIme BepOamizye CBOE He3aj0BO-
JIeHHS. BYMHKOM 3BHHYBAYYBAHOTO, a I BKHMBAE 3aCO0M OIIHKH
3HIKEHO! TOHANBHOCTI (1HBEKTHBY), KA MPU3HAYEHA ANA TOTO,
11100 TPOAEMOHCTPYBATH BHCOKY Mipy eMOLiiHOTO AHCKOM(OpTY
aj[pecanTa.

4. Crnenncika axcioJoriqnoi ck1anoBoi. 3acyKkeHHS BHI-
JIAOTH 32 XAPaKTepoM acreKTy (HeOTPUMAHHS apecaToM BHMOT,
110 0a3yrThCs HA OCOOMCTIH TOUII 30py MOBI Ha (JaKTH Aiiic-
HOCTI, a00 THX, 10 0a3yI0ThCA Ha 3araibHONPUHHATHX HOPMAaX)
[12, c. 495]. BraxaeMo, 10 OCTaHHIi THI 3aCY/DKCHHS, SKUH BTi-
JIOETHCS BIZMOBIHO JI0 CYCILTBHUX HOPM, MOXKHA HA3BATH 3BUHY-
BAUEHHSM 1 Ha L[l 0CHOBI POIATH 3aCYIKEHHS 1 3BUHYBAYCHHSL.
AJke y BUTAJKY 3BHHYBAueHHs areHc 30epirae 3a o000 TpaBo
BHHOCHTH OLIHKY, TOOTO BHCITOBIIOBATH CBOKO TYMKY [P0 HEZIOIKN
Ta nepeBard 00 €KTa OIIHKH BIIOBIJHO 10 CHCTEMH I[IHHOCTEH,
[Hiniatop 3BUHYBaYEHHS MPHCBOKOE COO1 IIPABO TPEACTABNATH CyC-
TUIBCTBO, TOMY MMl Yac OOBMHYBAYCHHS L[IHHOCTI Ma€ CYCIIIbHY
3HAYYIICTh |5, ¢. 149]. 3BUHYBAUCHHS BIIHOCATD JI0 MOBIICHHEBUX
ZIiit OLIHHOTO BIUIUBY, SIKi CIPAMOBAHI Ha TIOYYTTA CTIiBPO3MOBHH-
Ka 1 HaJexarh JI0 CepH COIaNbHO-IIPABOBOI OL[IHKH TOBE/IHKH
(14, c. 49].

Toii, xTo 00BHHYBauye, Oepe Ha ceOe BiMOBIAANBHICTb 33 (YaKT
BUMHEHHS TIEBHOI JIil, @ TOH, XTO 3aCyIKYE, — 3a TPABO BUHECEH-
Hsl TIEBHOT OIIHKH 32 110 fiir0. OTKe, B MEPUIOMY BHMAKY MIKAIa
IIHHOCTEH, 3T1/IHO 3 KO BYMHOK KBANI(IKYEThCS K HETaTHBHHIA,
€ 3arabHONPUHHATO, @ B IPYTOMY BHIAIKY IIKama IIHHOCTEH
BCTAHOBNEHA iHTuBixyamsHo [1, c. S1]. 3HeBakatoun, JTrOIMHA
TaKOX BUKOPHCTOBYE CBOK) BJIACHY CHCTEMY HOPM Ta IIHHOCTEH
[3,c.91-99]:

«[...]...And when you did see me, you like to fainted, as if
I'was some horrible thing you never wanted to see again. You en’t
human, Lord Asriel. You en’t my father. My father wouldn’t treat
me like that. Fathers are supposed to love their daughters, en’t
they? You don’t love me, and I don’t love you, and that’s a fact.
1love Farder Coram, and I love lorek Byrnison, I love an armored
bear more’n I love my father. And I bet lorek Byrnison loves me
more’n you do.» [15, p. 222].

3riHo 13 CYCHITHHO-BH3HAHOK) TIKANOK0 OIIHIOBAHHS BIHHOK
azpecara € Cepio3HMM Ta BAKKIM, OCKLTHKH HAETHCS TIPO BiTHO-
nieHHs 0aThka 0 T0YKH. ABTOp 3BHHYBAYEHHSA MAe HIKUMI CTa-
TyC, MIPOTE TiJ BILTHBOM EMOIIfHOTO CTaHy 3BHHYBAYYE IEMOH-
CTPATHBHO.

Y 3HaueHHi TpeMKaTiB 3BMHYBAYEHHSA TA 3aCYIEHHA, TOOTO
TPE/IMKATIB €THYHOi OMIHKW, y (OpPMi JNOTIYHHX MPECYTO3MIiH
MICTHTBCS TAKOX JE3WepaTHBHA OIiHKa (OaxanHs) [2, c. 8§7].
Yei mpenuKaTH eTHYHOI OIHKA BITHOCATBCS IO TPETHKATIB,
y CKJIaJI IPECYTO3UITIH SKIX BXOIUTH PEAi30BaHe OaKaHHS CEMaH-
THYHOTO Cy0 €eKTa (Horo OakaHHs ui HeOaKaHHS).

HecxBarneHHs BIpi3HIAEThCA Bijl 3HEBArM THM, 10 B OCHOBI
eMOLIMHOI OLIHKM HECXBAJCHHS JEXKATh AKOCTI, AKI MOXKHA 3Mi-
HHUTH, B OCHOBI 3HEBArM — AKOCTI, SIKi TIOTMHA 3MIHHTH HE MOXKE

3, ¢.91]
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Otxe, 3BUHYBAYCHHS BITHOCHTBCS IO MPEIMKATIB ETHYHOL
OI[iHKH, IO MICTHT JIC3UICPATHBHY CKJIA/OBY YAaCTHHY (peari3o-
BaHe OKAHHSA CEMAHTHIHOTO CY0'€KTa) Ta 0a3yeThCs HA CYCIILb-
HO-BIJIOMiHf IITKaJTi MiHHOCTEH.

5. AnpecaTHo-ajpecanTHe BiTHOIIEHHS. Y KOMYHIKATHBHIH
CHTYAIIi{ 3aCy/KeHHS aBTOp — HACTABHIK, M KHIl KPUTHK, 00i3Ha-
HUH 31 3pa3KaMu OBEIHKH, a apecaT Ma€e HUKIHiA CTaTyc, He 3HAE
HOPM TIOBE/IIHKH i HE YCBITOMITIOE, 10 BiH iX mopymiye [12, c. 495].

Y KOMYHIKaTHBHiHl CHTYyalii BHpaXEHHS 3HEBATH aJPECaHT
TIO3HIIOHYE CBOIO BUINICTh HAJ aIPECATOM, HABITh HE MAIOYN BH-
1oro crarycy. LmokyTiBHA i 3HEBAar: He Tepeadayae Toro, Mo
aj[pecar MOXe BUIPABUTH CBOIO TIOBEIIHKY B MaiiOyTHOMY, TOMY
aJ[peCaHT BHCTYTIA€ BOJIHOBHM, CyBOPUM YUYACHHKOM KOMYHIKATHB-
HOT B3aEMOJIil.

[Tin 4ac JopikaHHS KOMYHIKATHBHHIL CTaTyC ajjpecanta Moxe
OyTH ofTHAKOBHMIT 200 HIDKUMIT 33 KOMYHIKaTHBHUH CTaTyC ajjpecara,
OCKUIBKH 111 KOMYHIKATHBHA JIisl BAKOPHCTOBYEThCS [T HEHaB' 13-
JIUBOT, HETIPSMOT BKA3IBKM HA HEraTHBHUH BUMHOK, 1[0 XapaKTEPHO
JUISl TAKOTO THITY BiTHOCHH.

Jins 3BuHyBaueHHs OiMbII XapakTepHa HEpIBHICTH CTaTyc-
HO-POJNBOBHX TO3HIIN Ta BENMKA CTATYCHA JMCTAHIS MIK CIIiB-
po3moBHUKaMH. OCKibKI 3BUHYBAuEHH Tepef0adac MOHWKEHHS
KOMYHIKATHBHOTO CTaTyCy CHiBPO3MOBHUKA, TO aj[peCaHT MOBHHEH
MaTH J0CTaTHi NOBHOBAKEHHS Ta BHUIIMIA KOMYHIKATHBHUI CTaTyC
I TOTO, 00 111 00BHHYBAYCHHS BU3HAICH 3/[pecaToM:

«Dirty,» said Lord Asriel, pushing her hands away. «Don’t they
make you wash in this place?» « Yes,» she said. «But the Chaplain’s
fingernails are always dirty. They re even dirtier than mine.» «He’s
a learned man. What’s your excuse?» «I must’ve got them dirty
after I washed.» [15, p. 24].

Jlopocnuii Mae HacTinbKH Oe33amepednyii aBTOPUTET, WO BiH
JIEMOHCTPATHBHO BUMArae BHITPABIaHb y AUTUHH. [Ipo #oro Bu-
1Mi KOMYHIKATHBHHUIA CTATyC CBi4aTh IHTEPOraTUBHI KOHCTPYKL]
Ta Oe3aneNnsuiiiHnii TOH PO3MOBH.

6. Yacosuii daxtop. [lin yac 3acymkenHHs GakTop MIHYIOTO,
BIJIOMHI JIAIIE aBTOpY, 0a3yeThcs HA 3pa3kax MOBEIHKM i BHpa-
KEHHI 0COOMCTHX MOTIISIIB MOBILS, @ haKTOp MAHOYTHHOTO TIONIATaE
B JIOCATHEHHI MIEPIOKYTHBHOTO e(peKTy — MPUIHATTI apecaToM Jo
BiJIOMa MO0AKaHb aBTOpA 1 iX BPaXyBaHHI y MONANBIIIIN TIOBE/IHII
[12, c. 495].

DaxTop MUHYJIOTO TIij{ Yac IOpiKaHH BiToMUil 000M yJacHHU-
KaM KoMyHikaitii. PakTop MaiOyTHBOTO Takuii cammit, SK 1 M 9ac
3aCy/KeHH, — 3MiHa MOBEIIHKH aJpecara B OaxaH¥ii [ apecaH-
Ta Oik [13, c. 728].

Yacosuii haktop MaitOyTHHOTO Y BUITA/IKY 3HEBATH BiJIIrpac He-
a0HAKY POJTb, OCKIMBKY TIepen0aJacThes, MO B MAHOyTHHOMY ajpe-
car He 3MOKE TIOMIHATH CBOFO TIOBEIIHKY B Oa)KaHHHA 11 apecanTa
0ik, a (aKTOp MUHYIOTO € BiTOMHH TITHKH aAPEeCaHTy, OCKITBKH
HUM BHKOPUCTOBYETHCS IHIUBIMyaIbHA, BiloMa HOMY CHCTEMA ITiH-
HOCTEH.

[lix gac 3BuHYBaueHHS (DaKTOP MHUHYIOTO € BITOMHM 00OM
Y4acHHKAM KOMYHiKallii, @ CTOCOBHO (hakTopy Maif0yTHHOTO MOXKHA
3a3HAYNTH OaXaHy TS aIpecanTa 3MiHy MOBEIIHKH ajpecara;

«Orange. Tell me, boy, does anything penetrate that thick skull
of yours? Didn’t you hear me say, quite clearly, that only one rat
spleen was needed? Didn’t I state plainly that a dash of leech juice
would suffice? What do I have to do to make you understand,
Longbottom?» Neville was pink and trembling [17, p. 125].

Azpecanr 3BepTaeTbes 10 GakTopy MUHYJIOTO, Ha OCHOBI SIKOTO
BiH BHOY/I0BYE CBOE 3BUHYBaueHHs (Didn t you hear me say, quite
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clearly, that only one rat spleen was needed? Didn't  state plainly
that a dash of leech juice would suffice?), paxtop MaiiOyTHEOTO BH-
KOPHCTOBYE IS TOTO, 00 BKA3aTH ajipecary Ha HeoOXiTHi 3MiHH
iioro moseninku (What do I have to do to make you understand,
Longbottom?).

7. Tun auctanuii. Mix ydacHIKaMi KOMYHIKATHBHOI CHTYya-
10ii IOpIKaHH, 3aCY/KEHHS, OCYJLy, 3HEBATH Ta 3BUHYBAYEHHS MO-
KYTb ICHYBAaTH Pi3Hi PONbOBI BITHOCHHH Ta CTaTYCHA JMCTAHIIIA.
OcCKiTbKY ITi KOMYHIKATHBHI Jii € HEraTHBHIMH, TO HaifdacTirme
aIpecanT HeraTuBHOI Jii Oyne B CHJIBHIMIIN PONMBOBIH MO3MIIi
Ta MaTHMe BUIIHH 32 afipecaTa KOMyHiKaTHBHHI/COLianbHUM cTa-
Tyc. Tak, A.A. Koposb roBopuTh IIpo 3BHHYBaYeHH: «Y CHTYaIli-
SIX, JIe CIOCTEPIraeThes peanizalis BUCIOBICHHS-3BUHYBAYCHHS,
YYACHUKH BU3HAIOTh BEPTUKAJIbHI BIIMIHHOCTI, TP SKUX JTOMiHY-
109y MO3HILIO 3aiMae aIPEcanT, a 3aIeKHy MO3MIII0 — agpecar)
[6, c. 98]:

«HOW DARE YOU GIVE THIS NUMBER TO PEOPLE
LIKE - PEOPLE LIKE YOU!» Uncle Vernon had roared,
sprayingHarry with spit. [17, p. 4].

Mix apecaHTOM-IsIbKOM Ta aIpecaToM-ILIEMIHHHKOM € JI0-
CHTb BENNKA BEPTHKAIbHA IMCTAHIiS. 3BUHYBAYCHHS ajpecaHta
BTLICHE Yepe3 BKa3iBKy Ha HI3bKuii cratyc apecata (HOW DARE
YOU, PEOPLE LIKE YOU). Kopotka ropu3oHTaibHa TUCTaHIIsS
(ponuHHI BITHOCHHHU) HE € PENEBAHTHON Ml Yac peaizaiil 3Bu-
HyBaYeHHS.

Y BUmAZKy KOpOTKOi TOPU3OHTANBHOI JMCTAHIii MOXHA pe-
aNi3yBaTd JOPIKaHHS CTOCOBHO HENOTPUMAHHS HOPM i OOITHOK.
Y BuIajKy BEMKOi TOPH3OHTANBHOI AMCTAHIIi IOPIKAHHS MOXKeE
OyTu BriNeHe TiMbKH 3a TIOpYWEHH HOM, OCKIIBKH CIIUTHOTO
(hakTopy MUHYIOTO B y‘{aCHI/IKIB KOMyHlKaLlll Hemae [13, c. 728].

Jlns 3HEBaru COLianbHO-PONBOBI BIIHOCHHM Ta JMCTAHIsA
3HAYEHHS HE MAIOTh: J1sl BU3HAHHS BUMHKY HETaTHBHUM BAXJIHBOIO
€ CICTEMa BIACHHX LIHHOCTEH aIpecanTa, a He CyCHiTbHO-TIPUIHS-
THX.

8. lleppopmaTuBHe BKUBAHHSA METANPEIUKATIB 3i 3HAYEH-
HAIM HeraTHBHOI OLiHKH. MeTanpezu/IKaT S6UHYBAYY6aMIL MOKE
MaTu nep(bopMaTHBHy peanizaiiio B KOMYyHIKaLii, npote 3a3Buyaii
B o(iuiiiHo-1inoBii cdepi, a He moOyToBii. CrocoBHO nepdopma-
THBHOTO BKMBAHHA JIEKCEM JODIKAaHHS, /10 BOHH MOXYTb (YHK-
IiOHYBATH SIK MepHOPMATHBH B CHTYAIISX, KOIH J[pecant Oaxae
BepOANi3yBaTH CBOIO KOMYHIKATHBHY METY, MPOTE OTPUMYHOTb
MEHII YACTOTHE BHKOPHCTAHHS, HIXK JIeKceMu 00BHHYBaueHHS. K
nepdopMaTuB Moxe (YHKLIOHYBATH TAKOX METALPEIUKAT 3Hesd-
drcamit, IPOTE BIH 3a3BUYAil BUKOPHCTOBYETHCS B CHTYALSX MiIBU-
IEHOT eMOIIIHHOCTI.

BucnoBku. OTxke, MOKHA CTBEPIIKYBATH (DaKT CHHOHIMIYHOCTI
3BUHYBAUEHHS, OCYLLY, 3aCYLKEHHS Ta LOKOPY, 110 00YMOBIIOETHCS
CTILTBHICTIO KOMYHIKATHBHOI METH Ta peami3amii B KOHMIIKTHIH
B3aeMonii. OfHaK 3a pAIOM MapaMeTpiB TAKTHKY 3BUHYBAYCHHS
00TPYHTOBAHO BHJITCHO B PAMI CYMDKHIX TakKTHK. BuBieHo, 110
CKJIaIOBUMH YaCTHHAMH IHTEHLIi 3BUHYBAuYEHHS € TMOBIIOMICHHS
1po (haKT BUNHEHHS TIEBHOI Iii, BUPAKEHHS CBOET HETATHBHOT OITiH-
KM CTOCOBHO IIi€l i, BKa3iBKa HA BiNIOBITANBHICT aapecara 3a
BUMHEHHS i€l /i Ta MPUMYIIEHHS HOTO TiATH/TyMaTd B TMOTPi0-
HOMY JUTH IHIT[IaTOpa 3BUHYBAYEHHS pycii. [HTeHIIis 3BUHYBaYeHHS
Moske OyTH BHpaKeHa €MHO MOMKIMBHM CIOCO0OM — BepOAIbHO.
3BUHYBAYCHHS BiTHOCUTHCS JI0 PEIMKATIB ETHIHOI OIIHKH Ta Oa-
3y€ThCS HA CYCILTBHO-BIIOMIil KA MiHHOCTEH. {11 3BMHYBAUCH-
Hsl OLTBII XapaKTePHIMH € HEPIBHICTh CTaTyCHO-POTBOBUX MOSHIIIH
Ta BEMKA CTAaTyCHA AMCTAHIA MK CriBpo3MoBHHKaMH. Daktop
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MHHYJIOTO € BiIOMHM JUT1 000X YYacHHKIB KOMYHIKaIii, (akTop
MaifOyTHBOTO TOMISTAE B 3MiHi IOBELIHKH aJIpecara.

KoMmyHikaTHBHY ~CHTYyallif0 3BHHYBAYCHHS/BUIIPABIAHHS He
MOKHA Ha3BaTH THIIOBOIO CHTYAIIEF0 KOHQIIKTHOI (HEKOOTIEpaTHB-
HOi) B3aeMOfii, KONM KOMYHIKATHBHI Jii OHOTO y4acHuKa Crps-
MOBAHI Ha HAHECCHHs IIKOJM IHINOMY YYaCHUKY Ifi€i B3aeMopii
Ta mependavaroTh 3MiHy Horo eMomiiHoTo cTany. OCKUTBKN OIMH
31 CIIBPO3MOBHHKIB pearnisye TAKTHKY BUNPABIAHHS (Y BifNOBIiab
Ha 3BHHYBAYEHHS), 10 BIIHOCUTBCS JI0 TAKTHK CTPATerii Koomepa-
Mii, KOMyHIKaTHBHY CHTYaIlif0 3BHHYBAYCHHS/BUMPABIAHHA MOXK-
Ha TIOTPAKTYBATH AK FapMOHI3YIOUHH THIT KOH(MIKTHOT B3aeMoil.
Y 3B’53KY 13 UM, TIEPCIICKTHBHUM BUIAETCS AHAN3 TAKTHKH BH-
TIPaBIAHAS K KOOTIEPATHBHOI TAKTHKH B KOMYHIKATHBHIN CHTYyaIlii
3BHHYBA4YCHHS/BUTPABIAHH.
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I'epacbivuB JI. SI. TakTHKa 00BUHEHUS KAaK KOH(IMKT-
Hasl TAKTHKA B KOMMYHHKATHBHOI cuTyauuu o0BHHeHuUs1/
OIpaBIAHHSA

AnHoTanus. CraTbs MOCBSIIEHA HCCIECAOBAHUIO KOH-
(IIUKTHOrO HOTEHNHMAJa TaKTUKU OOBHUHEHMS B KOMMYHUKa-
TUBHOW CUTyallun OOBHUHEHMS/OIIPABIaHUs KaK 0COOOM THIIE
KOH(IMKTHOTO B3auMozpeiicTBus. IIpenoxxena nomnsiTka qud-
(epeHIpOoBaTh TAKTUKY OOBHHEHMS B CUCTEME CMEXKHBIX IO
WIJIOKYTUBHOM COCTaBISIIONIEH TAaKTUK OCYKIEHHS, OpHIla-
HUA, IpeHeOpeKeHNsT U HapeKaHus, BHIJCICHHBIX Ha OCHOBE
001I1ero MHTEHIHOHANBHOTO COEPKaHHUs — BBIPAKEHHUS HEO-
JOoOpeHns U OKa3aHUs BIMAHMSA Ha ajipecara.

KroueBble ¢10Ba: KOMMYHHKATHBHAs CHTYAIHsl OOBHHE-
HEsA/ONpaBRaHus, KOHOINKTHOE B3aMMOJCHCTBHE, MHTEPAK-
THBHOCTb, HHTCHIIMOHATBHOCTh, TAKTHKA OOBUHEHHSI.

Gerasymiv L. The accusation tactics as a conflict tactics
in the communicative situation of accusation/excuse

Summary. The article deals with the analysis of the conflict
potential of the accusation tactics in the communicative situ-
ation of accusation/excuse as a special type of conflict inter-
action. An attempt is made to differentiate the tactics of accus-
ation in the system of the logically and illocutionary adjacent
tactics of conviction, blame, contempt and reproach, allocated
on the basis of the common intent content — the expression
of disapproval and exerting influence on the addressee.

Key words: communicative situation of accusation/ex-
cuse, conflict interaction, interactivity, intentionality, accusa-
tion tactics.
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